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U.S. BLINDSTITCH MACHINE CPAMY

SHOWROOM:
32 West 25th Street, New York, NY 10010
MANUFACTURING AND WAREHOUSE FACILITY:

2011-15 85th Street, North Bergen, NJ 07047

Toll Free: 1-800-225-2852 « Showroom: 212-691-3415 » Warehouse: 201-861-9200

Fax: 212-463-7132 « E-mail: machines@nysmac.com ¢ Web: www.nysmac.com MEMBER
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TEL: 212.691.3415

ToLL FREE: 1.800.859.6116

FAX: 212.463.7132

U.S. MODEL 1118-C

ADDITIONAL
SUBCLASSES
AVAILABLE

U.S. MODEL 1118-C Universal Sportswear
Models recommended to manufacturers of
coats and suits for hemming where seam
binding is utilized. Also used for raw edge fin-
ish. Features 1 to 1 and 2 to 1 ratio skip stitch.
Equipped with swing away work plate for
felling sleeves.

U.S. MODEL 1108-C Made on special order.
For felling the bottoms of fine quality coats
and similar garments requiring 3to 1 and 1 to
1 skip stitch ratio.

I'S WEAR
ND COATS

EL U.S. EL MODELO 1118-C Sportswear el
Universal Modelos recomendados a fabri-
cantes de abrigos y trajes para toser donde
atadura de costura se utiliza. También usado
para la conclusion cruda de borde.
Caracteriza 1 a 1y 2 a 1 puntada de omisién
de relacién. Equipado con balancear lejos
plato de trabajo para mangas de tala.

EL U.S. EL MODELO 1108-C hecho sobre la
orden especial. Para el tala los fondos de cal-
idad fina abrigos y los vestidos similares que
requieren 3a 1y 1 a1 relacion de puntada de
omision.

U.S. MODEL 1099-CS

U.S. MODEL 1099-CS A general utility
machine with a 1 to 1 stitch. Fells the bottoms
of all coats, jackets and skirts. Swing-out
work plate allows padding of labels on sports-
wear jackets as well as as making sleeve
tacking a fast and easy operation.

U.S. MODEL 648 “Dura-Edge” machine is a
must for manufacturers of coats with one
piece fronts. Permanently fastens edges.
Puckerless stitches. Ideal for medium weight
coats and jackets.

EL U.S. EL MODELO 1099-CS Una méaquina
general de utilidad con una 1 a 1 puntada. Cae
los fondos de todo de abrigos, chaquetas y fal-
das. Balancear-fuera plato de trabajo permite
rellenar de etiquetas sobre sportswear chaque-
tas asi como también como manga de elabo-
racion que clavetea una operacion facil y rapida.

EL U.S. EL MODELO 648 “Dura-el Borde” de
maquina es unos debe para fabricantes de
abrigos con un pedazo de frentes.
Permanentemente asegura bordes.
Puckerless hilvana. El ideal para el peso de

U.S. MODEL 638

medio reveste y chaquetas.

U.S. MODEL 638 Face tacking machine
offers absolute penetration on all weight gar-
ments. Two separate dial controls assure
even, fine penetration. Elasticity of stitch
guarantees quality results. Handles soft syn-
thetic fabrics.

U.S. MODEL 638-1 The original hidden stitch
machine for felling pinked coat bottoms.
Superior stitch elasticity — Positively no
impression on either side of coat. Positive
control dials. Large work plate. For light-
weight fabrics.

U.S. MODEL 638-1-S For heavy duty work.
Takes thick seams without distorting stitch/or
fabric.

U.S. MODEL 638-F For fake fur coats. Face
tacking for facing. Leaves no impression on
either side. 2 separate dials.

EL U.S. EL MODELO 638 la Cara que
clavetea maquina ofrece penetracién absolu-
ta sobre todo vestidos de peso. Dos con-
troles separados de dial aseguran pene-
tracion fina pareja. La elasticidad de puntada
garantiza calidad de resultados. Maneja telas
sintéticas mullidas.

EL U.S. EL MODELO 638-1 La maquina
original de puntada oculta para el tala sujeté
fondos de abrigo. La elasticidad superiora de
puntada Positivamente no impresion sobre o
lado de abrigo. El control positivo marca. El
plato grande de trabajo. Para telas livianas.
EL U.S. EL MODELO 638-1-S Para el traba-
jo pesado de deber. Toma costuras gruesas
sin deformar puntada/ o tela.

EL U.S. EL MODELO 638-F Para la piel falsa
reveste. La cara que clavetea para encarar.
dejar no impresién sobre o lado. 2 diales sep-
arados.
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